
Прошло больше месяца, прежде чем учительница наконец заметила проблемы со зрением
Гарри, задавшись вопросом, почему он плохо учит буквы и цифры. Ей пришлось отвести его к
школьной медсестре, чтобы та официально проверила его глаза, и она легко обнаружила
проблему. Тяжелая близорукость.

Гарри дали записку, которую он должен был взять домой, но он покачал головой и отказался.
И медсестра, и учительница вздохнули, ведь это означало, что придётся делать всё самим или
посылать с запиской кого-то другого. Когда они попытались отдать записку Дадли, тот
разорвал её и выбросил в мусорное ведро.

Вернон не обрадовался, когда, придя домой в тот день, увидел, что его ждет школьный
чиновник с уведомлением о необходимости проверить глаза племянника. "Я проверю их в
порядке". Он ворчал и отсылал человека прочь.

Гарри пробыл дома две недели, пока его два чёрных глаза заживали. В последний день
Петуния купила в торговом центре подержанную пару очков и нацепила их на лицо Гарри.

"Вот! У тебя есть очки, урод! Теперь ты можешь сказать школе, чтобы она перестала нас
доставать по этому поводу!" сердито прошипела Петуния.

Гарри не понимал, почему она считает, что он может указывать учителям, что делать, хотя
перед ним появилась ещё одна размытая голубая коробка. Он мысленно подумал "да", и вдруг
всё прояснилось. Он мог видеть! Он также мог видеть коробку перед собой, даже если пока не
мог прочитать ее.

Корректирующие линзы были успешно применены. Отрегулировать параметры зрения в
соответствии с текущими ограничениями зрения?

Ментальное принятие подтверждено. Параметры зрения изменены для устранения
несовместимости корректирующих линз. Зрительный дебафф 'Близорукость' со степенью
тяжести 46% был отменен. Вернется после снятия корректирующих линз. Эффект чтения 75%
снижен до 50%. Для полной отмены дебаффа необходимо научиться читать. Новые настройки
сохранены.

Гарри уставился на эту штуку и мысленно отбросил ее, а затем оглядел все вокруг. Для него
это был совершенно новый мир. Он так долго блуждал почти вслепую, что возможность видеть
была для него полным шоком.

"Прекрати вести себя странно!" шипела Петуния и схватила его за руку. Она вытащила его из
магазина, не обращая внимания на перешептывания людей. Она привела его домой и
затолкала на кухню. "Приступай к уборке!"

"Да, тётя Петуния". сказал Гарри и в течение двух часов занимался именно этим.



Навык уборки получил один уровень! Детский бонус x2 XP!
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Вы получили +1 силу.

Внимание: Действует дебафф "Недоедание". -3 Сила, -3 Живучесть, -3 Ловкость.

Предупреждение: Действует дебафф "Ребенок". -2 Сила, -2 Жизнеспособность, -2 Ловкость.

Гарри мысленно согласился с ними и отмахнулся от них, как всегда. Ему нравилось, что теперь
он мог различать слова в коробках, даже если пока не мог их прочитать, и он продолжал
работать, пока Петуния не выгнала его из кухни и не начала готовить ужин для всех.

Неделю спустя в школе Гарри уставился на лежащую перед ним синюю коробку.

Поздравляю! Вы выучили песню "Алфавит". 100% бонус к навыку чтения.

Поздравляем! Вы освоили Навык чтения! Текущий уровень: 2

Ваш интеллект увеличился на 2!

Маленький мозг Гарри начал понимать, на что он смотрит. Он прочитал ее несколько раз,
прежде чем понял, что она означает. Он снова напевал в голове песенку про алфавит и
смотрел на цветные картинки над доской. С новыми статами, навыками и бонусами он начал
читать слова под каждой буквой. Яблоко, Птица, Кошка, Собака, Орел...
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...Як, Зебра. Гарри дочитал до конца, и его глаза расширились, потому что появилось
последнее всплывающее окно.

Навык чтения достиг 10-го уровня! Награда XP: 500 x2 = 1 000

Вы получили один уровень! Теперь у вас 6-й уровень и 5 бесплатных очков статов.

Гарри не знал, что означают некоторые из этих слов, и не хотел спрашивать у других, что они
означают. Он не хотел показаться глупым, хотя тетя и дядя заставляли его получать плохие
оценки на всех тестах, чтобы Дадли мог выглядеть лучше в сравнении с ними. Учительница



тоже больше не пыталась ему помочь.

После того как во второй раз служба по делам детей потеряла дело и больше не возвращалась,
она уже ничем не могла помочь. Что бы ни сделали Дурсли, Гарри Поттер не собирался ни от
кого получать помощь.

Прозвенел звонок на обед, Гарри отбросил стоящие перед ним синие коробки и встал. У него
было всего несколько минут, чтобы пересечь парковку и попасть в школьную библиотеку,
прежде чем Дадли и его банда выследят его. В школьную библиотеку их не пускали, потому
что они были слишком шумными и устраивали беспорядок, где бы ни находились.

Гарри быстро передал тетрадь для чтения учительнице, пробегая мимо её стола, потому что,
если бы он оставил её на своём столе, её бы испортили или украли. Он уже потерял две
тетради из-за Дадли и не хотел потерять ещё одну. Учительница не обратила на него никакого
внимания, когда Гарри выбежал из кабинета в коридор.

Не успел контролёр открыть рот, чтобы крикнуть, как Гарри уже вышел через парадные двери,
и его ноги в носках зашлёпали по тротуару. Он услышал, как позади него зашлёпали по
тротуару кроссовки, и постарался бежать быстрее.

Вы получили новый навык! Спринт, уровень 1.

Спринт временно увеличивает навык бега на 20% за счет 5 очков выносливости в секунду.

Навык бега приобрел один уровень! Детский бонус x2 XP!

Навык спринта получил уровень! Детский бонус x2 XP!

Внимание: Очки выносливости почти исчерпаны. Их истощение вызовет дебафф "Истощение".

Гарри сразу же замедлил бег до обычной скорости, а затем перешел на ходьбу, когда достиг
ступенек библиотеки. Он был в безопасности!

Навык уклонения получил один уровень! Детский бонус x2 XP!

Дверь библиотеки была тяжёлой, и он немного поборолся с ней, пока не упёрся спиной в край
двери и не толкнул её, затем проскользнул внутрь, и дверь снова закрылась.

"Привет, Гарри". поприветствовала его женщина за столом. "Ты снова пришел посмотреть
книжки с картинками?"

Гарри знал, что она знает, что он всегда приходил сюда в обед, чтобы спрятаться. Он также
никогда не обедал, и она никогда не упоминала об этом и даже не предлагала ему что-нибудь



поесть. "Да." сказал он, не зная, почему не хочет открывать, что теперь он действительно
умеет читать. Он также мог видеть ее имя над головой, и это была Эмма Джонсон.

"Ты знаешь, где они". Эмма улыбнулась и вернулась к чтению своей книги.

Гарри посмотрел на нее, и на экране появилось еще одно синее окошко.

Книга "На согнутых коленях" Констанс Кнелт. Книга в мягкой обложке, изъеденная и хорошо
прочитанная.

Гарри прошел мимо ее стола и направился к первому проходу. По мере того как он шел, ему
приходилось отмахиваться от шквала всплывающих окон, которые появлялись на каждое
название книги с кратким описанием. Он видел это уже несколько раз и совершенно не
задумывался об этом. Теперь он действительно мог читать названия и даже понимал многие
слова.

Навык чтения получил один уровень! Детский бонус x2 XP!

Гарри улыбнулся, пробираясь в самый конец библиотеки к читальному залу и небольшой
стопке книг с картинками. Он видел их уже дюжину раз и всё равно возвращался, чтобы
посмотреть на них снова. В них были изображены вещи, которых он никогда раньше не видел,
и он не мог насмотреться на них.

http://tl.rulate.ru/book/99251/3374946


